See the notice on TED website

385312-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de revétement mural — Wandverkleidung Sichtbetonplatten
OJ S 106/2026 04/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadtverwaltung Titisee-Neustadt
Adresse électronique: vergabe@titisee-neustadt.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Wandverkleidung Sichtbetonplatten
Description: Wandverkleidungen Sichtbeton
Identifiant de la procédure: a46¢c5¢c5a-1192-431¢-99d9-f41dd06249df
Identifiant interne: 2026-06-03_SD (2)
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45432210 Travaux de revétement mural
Nomenclature complémentaire (cpv): 45324000 Travaux de pose de plaques de platre,
45420000 Travaux de menuiserie et de charpenterie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Hebelstralle 15
Ville: Titisee-Neustadt
Code postal: 79822
Subdivision pays (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YBXYT2S27PLP# - Es erhalt
der Bieter den Zuschlag, welcher -bei nachgewiesener Eignung- und Leistungsfahigkeit-das
wirtschaftlichste Angebot abgibt. Das Wertungskriterium zur Ermittlung des wirtschaftlichsten
Angebotes ist zu 100% der Angebotspreis unter Berticksichtigung eines ggf. gewahrten
Skontos. - Zur Angebotsauswertung wird um die Ubersendung der Angebotsdatei im PDF
bzw. GAEB - Format "X84, D84" gebeten. - Vorbehalt der Aufhebung der Vergabe; wenn kein
wirtschaftliches Ergebnis (Angebotssumme>20% uber der Kostenschatzung ) erzielt werden -
Bitte beachten Sie, dass der 6ffentliche Auftraggeber im Rahmen der Ex-post-
Bekanntmachung ggf. auch den Auftragswert veroffentlicht. - Grundsatzlich erfolgt die
Kommunikation tUber das Vergabeportal VMPConnector: https://www.dtvp.de/Center, Uber die
Funktion "Kommunikation" und in deutscher Sprache. -Mit der Freischaltung fur dieses
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Vergabeverfahren auf der Vergabeplattform verpflichten Sie sich, das Nachrichtenpostfach
des Vergabeportals fur den Empfang rechtserheblicher Erklarungen in diesem
Vergabeverfahren zu nutzen. Etwaige abweichende Mitteilungen/Informationen des
Portalbetreibers sind unerheblich. - Angebote dirfen ausschliellich verschlisselt (Uber das
Bietertool) eingereicht werden. Angebote, die per E-Mail oder Uber die Funktion
Kommunikation eingehen, werden aufgrund der Nichteinhaltung der Form gemaf § 16 Absatz
1 Nr. 2 VOB/A ausgeschlossen. Zur Angebotsauswertung wird um die Ubersendung der
Angebotsdatei im GAEB-Format "84" gebeten. - Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht
rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb von weniger als sechs Tagen vor Ablauf
der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage zu beantworten. -
Der Auftraggeber behalt sich die Anwendung von §§ 123, 124 GWB vor. - Mit Abgabe eines
Angebots verzichten die Bieter auf die Geltendmachung entstandener sowie evtl.
entstehender Kosten. Der unterlegene Bieter erteilt bereits mit Abgabe des Angebotes seine
Zustimmung dazu, dass das WM seine samtlichen Angebotsunterlagen einer
datenschutzgerechten Vernichtung zufuhrt, sollte der unterlegene Bieter nicht innerhalb von
30 Kalendertagen nach Ablauf der Zuschlagsfrist die Herausgabe der Unterlagen ausdricklich
verlangen. Die Kosten der Ricksendung hat der Bieter zu tragen. - Bitte beachten Sie, dass
der offentliche Auftraggeber im Rahmen der Ex-post-Bekanntmachung ggf. auch den
Auftragswert veroffentlicht. -Der Auftraggeber teilt auf Antrag den Bietern die wesentlichen
Grunde fur die Ablehnung ihrer Bewerbung oder ihres Angebotes mit. Daneben werden auch
die Merkmale und Vorteile des erfolgreichen Angebotes und der Name des erfolgreichen
Bieters angegeben, vgl. § 46 UVgO/§ 19 VOBJ/A - Abschnitt 1/§ 62 VgV . - Sofern bereits im
Angebot Grunde geltend gemacht werden, die gegen eine Bekanntmachung sprechen,
entscheidet der Auftraggeber nach pflichtgemaflem Ermessen, vgl. § 46 Abs. 2 UVgO i.V.m. §
30 Abs. 2 UVgO/§ 39 VgV/§ 12 VOBJ/A . Ein Angebot gilt als nicht berlcksichtigt, wenn bis
zum Ablauf der Zuschlagsfrist kein Auftrag erteilt wurde. Der Auftraggeber behalt sich die
teilweise oder vollstandige Aufhebung des Vergabeverfahrens vor. Die Aufhebung wird den
Bietern elektronisch mitgeteilt. - Gemal § 6 Abs. 1 WRegG ist ein offentlicher Auftraggeber
nach § 99 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen verpflichtet, vor der Erteilung
des Zuschlags in einem Verfahren Uber die Vergabe o&ffentlicher Auftrage mit einem
geschatzten Auftragswert ab 30 000 Euro ohne Umsatzsteuer bei der Registerbehoérde
abzufragen, ob im Wettbewerbsregister Eintragungen zu demjenigen Bieter, an den der
offentliche Auftraggeber den Auftrag zu vergeben beabsichtigt, gespeichert sind. - Gem.
DSGVO Art. 6 Abs. 1 b werden im Rahmen des Vergabeverfahrens zur Verfligung gestellte,
auch personenbezogene Informationen und Daten erfasst, organisiert, gespeichert, verwendet
und geléscht. Nach Abschluss des Vergabeverfahrens, des Forder- und
Rechnungsprifungsverfahrens und nach Ablauf der gesetzlichen Aufbewahrungsfrist werden
die Daten geldscht. - Der Bieter hat - auch nach Beendigung der Angebotsphase und
Nichtzustandekommen des Vertrages - Uber die ihm bei seiner Tatigkeit bekannt gewordenen
vertraulichen Daten des Auftraggebers Verschwiegenheit zu bewahren. Unter vertraulichen
Daten sind insbesondere Geschafts- und Betriebsgeheimnisse sowie auch samtliche
Kenntnisse, die im Rahmen von Ausschreibungen, Vorarbeiten von Ausschreibungen oder
Teststellungen erlangt werden, wie zum Beispiel die Daten der teilnehmenden Bieter, deren
Preise, angebotene Gerate, Dienstleistungen oder Ahnliches, zu zahlen. Er hat hierzu auch
die mit der Erstellung des Angebotes beschaftigten Mitarbeiter zu verpflichten. Insbesondere
durfen die Vergabeunterlagen nur zur Erstellung eines Angebots verwendet werden. Ein grob
fahrlassiger oder vorsatzlicher Verstold des Bieters gegen die Verschwiegenheitspflicht fihrt
zum Ausschluss vom Verfahren und verpflichtet zudem zum Ersatz aller hieraus
erwachsenden Schaden. - Eine (auch auszugsweise) Weitergabe solcher Unterlagen an Dritte
ist nicht gestattet. Auch fur den Fall, dass Sie sich nicht an der Ausschreibung beteiligen, sind
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Sie verpflichtet, Gber sdmtliche Details Verschwiegenheit zu wahren und die Unterlagen ggf.
dauerhaft und nicht wiederherstellbar zu vernichten. - Abweichende AGB’s des Bieters
entfalten keine rechtlichen Wirkungen" (BGH, Urt. v. 18.06.2019 - X ZR 86/17).

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Participation a une organisation criminelle: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Corruption: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemaf erfillt wurde und
insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Angaben,
dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erflillt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §
123 GWB vorliegen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvabilité: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemai § 124 GWB
vorliegen.
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Biens administrés par un liquidateur: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB vorliegen.

Etat de cessation d’activités: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR §
124 GWB vorliegen.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Faute professionnelle grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Wandverkleidung Sichtbetonplatten
Description: Sichtbeton-Wandverkleidung im Flur des 1. und 2. OG, 260 m2
Identifiant interne: 2026-06-03_SD (2)

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45432210 Travaux de revétement mural
Nomenclature complémentaire (cpv): 45324000 Travaux de pose de plaques de platre,
45420000 Travaux de menuiserie et de charpenterie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Hebelstralle 15
Ville: Titisee-Neustadt
Code postal: 79822
Subdivision pays (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 17/08/2026
Date de fin de durée: 11/09/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Freistellungsbescheinigung nach § 48b
Einkommensteuergesetz (Bauleistungen) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung): als Fotokopie oder Scan

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Gewerbean- bzw. ummeldung, Handelregisterauszug und
Eintragung in der Handwerkrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): als Fotokopie
oder Scan, aktuell

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung /
Berufshaftpflichtversicherungsdeckung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung): Vorlage einer Versicherungsbestatigung (Versicherungspolice) Uber das
Vorliegen einer Betriebs-/ Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von
mindestens 3 Mio EUR flir Personenschaden, 1,5 Mio EUR fiir sonstige Sachschaden und 1,5
Mio EUR fur Vermdgensschaden jeweils je Schadensfall. Gultigkeit mindestens fur das
laufende Kalenderjahr.

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les systémes ou
normes de gestion environnementale

Description du critere de sélection: Produktblatter benannter fabrikate (sofern zutreffend) (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Referenznachweise, Seite1&2 (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Referenzbescheinigungen zu 3 vergleichbaren Leistungen (Formblatt 444
Seite 1 und 2).

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Referenznachweise, Seite 3 (Bestatigung des
Referenzgebers) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Vorlage von
Referenzbescheinigungen zu 3 vergleichbaren Leistungen (444_Referenzbescheinigung,
Seite 3 - Bestatigung des Referenzgebers).
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Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): als Fotokopie oder Scan, gtiltig
und nicht alter als 6 Monate

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung): als Fotokopie oder Scan, gultig und nicht alter als 6 Monate

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Beschenigung erstelllt (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): als Fotokopie oder Scan, gultig und
nicht alter als 6 Monate

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 29/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXS0YBXYT2S27PLP/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXSOYBXYT2S27PLP

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXSOYBXYT2S27PLP
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 39 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: -Ausschluss der Nachforderung von Preisangaben (§ 16a Abs.
3 VOB/A): Fehlende Preisangaben werden nicht nachgefordert. Praqualifizierte Unternehmen
fuhren den Nachweis der Eignung durch Vorlage der Eintragung in eine PQ-Datenbank. Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag/Angebot das ausgeflllte Formblatt 'Eigenerklarung zur Eignung (124)
vorzulegen. Gelangt der Teilnahmeantrag / das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der 'Eigenerklarung zur
Eignung genannten Bescheinigung zustandiger Stellen zu bestatigen beziehungsweise die
ubrigen Nachweise zur Eignung einzureichen
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Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 06/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Titisee-Neustadt, Rathaus

Informations complémentaires: Nach Absatz 1, § 14 EU Abs. 1 VOB/A und nach § 55 Abs. 2
VgV sind Bieter bei der Angebotsoffnung nicht zugelassen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: --

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: Zahlungsbedingungen gemafy VOB/B und den Vertragsbedingungen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Sieht sich ein am Auftrag
interessiertes Unternehmen durch die Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen
Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegentber dem
Auftraggeber zu rugen (§ 160 Abs. 3, Nr. 1 GWB). VerstoRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der
in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden (§ 160 Abs. 3, Nr. 2 und 3 GWB). Der Antrag auf Einleitung
eines Nachprufungsverfahrens ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Nr. 4 GWB)
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadtverwaltung Titisee-Neustadt
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadtverwaltung Titisee-
Neustadt

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadtverwaltung Titisee-Neustadt
Numéro d’enregistrement: DE142502728
Adresse postale: Pfauenstralle 2-4
Ville: Titisee-Neustadt
Code postal: 79822
Subdivision pays (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Pays: Allemagne
Point de contact: Hochbau
Adresse électronique: vergabe@titisee-neustadt.de
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Téléphone: +49 7651206202

Adresse internet: https://www.titisee-neustadt.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: DE811469974
Adresse postale: Kapellenstrasse 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-8730
Télécopieur: +49 721926-3985
Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: fd260ed6-11ef-4345-b2a2-c56bbf938f9a - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 03/06/2026 12:27:25 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 385312-2026

Numéro de publication au JO S: 106/2026

Date de publication: 04/06/2026
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